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  ΝΟΜΟΣ ΥΠ’ ΑΡΙΘ. 3505
Κύρωση της Συμφωνίας των Κρατών − Μελών της Ευρω−

παϊκής Ένωσης σχετικά με τις αξιώσεις που εγείρονται 
από Κράτος − Μέλος κατά Κράτους − Μέλους για ζημί−
ες περιουσιακού στοιχείου ιδιοκτησίας του, χρησιμο−
ποιούμενου ή χειριζόμενου υπ’ αυτού ή για σωματικές 
βλάβες ή θάνατο μέλους του πολιτικού ή στρατιωτι−
κού προσωπικού των υπηρεσιών του, που συνέβησαν 
στο πλαίσιο επιχείρησης της Ευρωπαϊκής Ένωσης για 
διαχείριση κρίσης, μετά της συνημμένης Δήλωσης των 
Κρατών − Μελών της Ευρωπαϊκής Ένωσης.

  Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ
ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ

  Εκδίδομε τον ακόλουθο νόμο που ψήφισε η Βουλή:

Άρθρο πρώτο

Κυρώνεται και έχει την ισχύ, που ορίζει το άρθρο 28 
παρ. 1 του Συντάγματος, η Συμφωνία των Κρατών − Με−
λών της Ευρωπαϊκής Ένωσης σχετικά με τις αξιώσεις που 
εγείρονται από Κράτος − Μέλος κατά Κράτους − Μέλους 
για ζημίες περιουσιακού στοιχείου ιδιοκτησίας του, χρη−
σιμοποιούμενου ή χειριζόμενου υπ’ αυτού ή για σωματικές 
βλάβες ή θάνατο μέλους του πολιτικού ή στρατιωτικού 
προσωπικού των υπηρεσιών του, που συνέβησαν στο 
πλαίσιο επιχείρησης της Ευρωπαϊκής Ένωσης για διαχεί−
ριση κρίσης μετά της συνημμένης Δήλωσης των Κρατών 
− Μελών της Ευρωπαϊκής Ένωσης, που υπογράφηκε στις 
Βρυξέλλες, στις 28 Απριλίου 2004, της οποίας το κείμενο 
σε πρωτότυπο στην ελληνική γλώσσα έχει ως εξής:

ΣΥΜΦΩΝΙΑ
ΤΩΝ ΚΡΑΤΩΝ ΜΕΛΩΝ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ 

ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΙΣ ΑΞΙΩΣΕΙΣ ΠΟΥ ΕΓΕΙΡΟΝΤΑΙ
ΑΠΟ ΚΡΑΤΟΣ ΜΕΛΟΣ ΚΑΤΑ ΚΡΑΤΟΥΣ ΜΕΛΟΥΣ,

ΓΙΑ ΖΗΜΙΕΣ ΠΕΡΙΟΥΣΙΑΚΟΥ ΣΤΟΙΧΕΙΟΥ ΙΔΙΟΚΤΗΣΙΑΣ 
ΤΟΥ, ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΟΥΜΕΝΟΥ Η ΧΕΙΡΙΖΟΜΕΝΟΥ ΥΠ’ 

ΑΥΤΟΥ Ή ΓΙΑ ΣΩΜΑΤΙΚΕΣ ΒΛΑΒΕΣ Ή ΘΑΝΑΤΟ
ΜΕΛΟΥΣ ΤΟΥ ΠΟΛΙΤΙΚΟΥ Ή ΣΤΡΑΤΙΩΤΙΚΟΥ

ΠΡΟΣΩΠΙΚΟΥ ΤΩΝ ΥΠΗΡΕΣΙΩΝ ΤΟΥ,
ΠΟΥ ΣΥΝΕΒΗΣΑΝ ΣΤΑ ΠΛΑΙΣΙΑ ΕΠΙΧΕΙΡΗΣΗΣ ΤΗΣ ΕΕ 

ΓΙΑ ΔΙΑΧΕΙΡΙΣΗ ΚΡΙΣΗΣ
ΟΙ ΑΝΤΙΠΡΟΣΩΠΟΙ ΤΩΝ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΝ ΤΩΝ

ΚΡΑΤΩΝ ΜΕΛΩΝ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,
ΣΥΝΕΛΘΟΝΤΕΣ ΣΤΑ ΠΛΑΙΣΙΑ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ,

ΕΧΟΝΤΑΣ ΥΠΟΨΗ τη Συνθήκη για την Ευρωπαϊκή Ένω−
ση (ΣΕΕ), και ιδίως τον Τίτλο V, ΕΚΤΙΜΩΝΤΑΣ ΤΑ ΕΞΗΣ:

(1) Το Ευρωπαϊκό Συμβούλιο αποφάσισε, προς άσκηση 
της Κοινής Εξωτερικής Πολιτικής και Πολιτικής Ασφά−
λειας, να παράσχει στην ΕΕ τις ικανότητες που απαι−
τούνται για να λαμβάνει και να υλοποιεί αποφάσεις 
σχετικές με το όλο φάσμα των καθηκόντων πρόληψης 
συγκρούσεων και διαχείρισης κρίσεων, τις οποίες ανα−
φέρει η παράγραφος 2 του άρθρου 17 της ΣΕΕ.

(2) Η συμφωνία των κρατών μελών της Ευρωπαϊκής Ένω−
σης σχετικά με το καθεστώς

− του στρατιωτικού και πολιτικού προσωπικού του αποσπα−
σμένου στα θεσμικά όργανα της Ευρωπαϊκής Ένωσης,

− των αρχηγείων και δυνάμεων που μπορεί να τίθενται 
στη διάθεση της Ευρωπαϊκής Ένωσης στα πλαίσια της 
προετοιμασίας και της εκτέλεσης των καθηκόντων που 
αναφέρει η παράγραφος 2 του άρθρου 17 της ΣΕΕ, συ−
μπεριλαμβανομένων των ασκήσεων, του στρατιωτικού και 
πολιτικού προσωπικού των κρατών μελών που τίθενται στη 
διάθεση της Ευρωπαϊκής Ένωσης για να ενεργεί μέσα στα 
προεκτεθέντα πλαίσια, γνωστή ως Συμφωνία SOFA της ΕΕ, 
εφαρμόζεται εν γένει μόνον στο μητροπολιτικό έδαφος των 
κρατών μελών.

(3) Οι διατάξεις του άρθρου 18 της Συμφωνίας SOFA 
της ΕΕ δεν εφαρμόζονται στις αξιώσεις που εγείρει 
κράτος μέλος κατά άλλου κράτους μέλους για ζημίες 
ιδιοκτησίας του ή για σωματική βλάβη ή θάνατο μέλους 
του στρατιωτικού ή πολιτικού προσωπικού των ενόπλων 
υπηρεσιών του, εφόσον η πράξη που προκάλεσε την 
ζημία, την σωματική βλάβη ή τον θάνατο που προα−
ναφέρθηκαν, συμβαίνει είτε μέσα στο έδαφος τρίτων 
χωρών όπου διεξάγεται ή εξελίσσεται η επιχείρηση της 
ΕΕ για διαχείριση κρίσης ή στην ανοικτή θάλασσα.

(4) Ειδικές συμφωνίες (SOFA) θα πρέπει να συνάπτονται 
με τις οικείες φιλοξενούσες τρίτες χώρες στην περίπτωση 
ασκήσεων ή επιχειρήσεων που διεξάγονται έξω από το 
έδαφος των κρατών μελών. Οι συμφωνίες αυτές θα περιέ−
χουν εν γένει διατάξεις σχετικές με τις αξιώσεις τις οποίες 
εγείρουν οι οικείες τρίτες χώρες ή οι πολίτες τους,

ΣΥΜΦΩΝΗΣΑΝ ΤΑ ΕΞΗΣ:

ΑΡΘΡΟ 1

Κατά την έννοια της παρούσας συμφωνίας, νοούνται 
ως: 1. «στρατιωτικό προσωπικό»:

(α) το στρατιωτικό προσωπικό το αποσπασμένο από 
τα κράτη μέλη στη Γενική Γραμματεία του Συμβουλίου 
προκειμένου να αποτελέσει το Στρατιωτικό Επιτελείο 
της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΣΕπΕΕ),

(β) το στρατιωτικό προσωπικό, πλην του προσωπικού 
από τα όργανα της ΕΕ, που το ΣΕπΕΕ το οποίο μπορεί 
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να αντλήσει από τα κράτη μέλη για να εξασφαλίσει 
προσωρινή ενίσχυση εάν το ζητήσει η Στρατιωτική Επι−
τροπή της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΣΕΕΕ), για ενέργειες 
στα πλαίσια της προετοιμασίας και της εκτέλεσης των 
καθηκόντων που αναφέρει η παράγραφος 2 του άρθρου 
17 της ΣΕΕ, συμπεριλαμβανομένων των ασκήσεων,

(γ) το στρατιωτικό προσωπικό από τα κράτη μέλη που 
αποσπάται στα αρχηγεία και τις δυνάμεις που ενδέχεται 
να τεθούν στη διάθεση της ΕΕ, ή το προσωπικό τους, 
στα πλαίσια της προετοιμασίας και της εκτέλεσης των 
καθηκόντων που αναφέρει η παράγραφος 2 του άρθρου 
17 της ΣΕΕ, συμπεριλαμβανομένων των ασκήσεων,

2. «πολιτικό προσωπικό»: το πολιτικό προσωπικό που 
αποσπάται από τα κράτη μέλη σε όργανα της ΕΕ για να 
ενεργεί στα πλαίσια της προετοιμασίας και της εκτέλε−
σης των καθηκόντων που αναφέρει η παράγραφος 2 του 
άρθρου 17 της ΣΕΕ, συμπεριλαμβανόμενων των ασκήσεων, 
ή το πολιτικό προσωπικό, εξαιρουμένου του προσωπικού 
το οποίο προσλαμβάνεται επιτόπου, που εργάζεται σε αρ−
χηγεία ή δυνάμεις ή τίθεται κατ’ άλλο τρόπο στη διάθεση 
της ΕΕ από τα κράτη μέλη για τις ίδιες ενέργειες,

ΑΡΘΡΟ 2

Οι διατάξεις της παρούσας συμφωνίας εφαρμόζονται 
μόνον εφόσον η πράξη που προξένησε τη ζημία, τη σωμα−
τική βλάβη ή το θάνατο που προαναφέρθηκαν, συμβεί:

− στα πλαίσια της προετοιμασίας και της εκτέλεσης των 
καθηκόντων που αναφέρει η παράγραφος 2 του άρθρου 
17 της Σ.Ε.Ε., συμπεριλαμβανομένων των ασκήσεων, και

− εκτός των εδαφών στα οποία εφαρμόζεται η Συμ−
φωνία SOFA της ΕΕ.

ΑΡΘΡΟ 3

Κάθε κράτος μέλος παραιτείται από όλες τις αξιώσεις 
του κατά κάθε άλλου κράτους μέλους για σωματική 
βλάβη ή θάνατο μέλους του στρατιωτικού ή πολιτικού 
προσωπικού του, που συνέβη ενώ το προσωπικό αυτό 
εκτελούσε τα επίσημα καθήκοντα του, εξαιρουμένων 
των περιπτώσεων βαρείας αμελείας ή δόλου.

ΑΡΘΡΟ 4

1. Κάθε κράτος μέλος παραιτείται από κάθε αξίωση έναντι 
άλλου κράτους μέλους για ζημία που προξενείται στην πε−
ριουσία που ανήκει στο κράτος αυτό, το οποίο και την χρη−
σιμοποιεί ή την χειρίζεται στα πλαίσια της προετοιμασίας 
και της εκτέλεσης των αναφερόμενων από την παράγραφο 
2 του άρθρου 17 της Συνθήκης ΕΕ καθηκόντων, συμπεριλαμ−
βανομένων των ασκήσεων, εξαιρουμένων των περιπτώσεων 
βαρείας αμελείας ή δόλου, αν η ζημία αυτή:

− προκλήθηκε από στρατιωτικό ή από πολιτικό προ−
σωπικό του άλλου κράτους μέλους κατά την εκτέλεση 
του έργου του στα πλαίσια των προαναφερομένων 
καθηκόντων, ή

− προέκυψε από τη χρήση οχήματος, σκάφους ή αε−
ροσκάφους που ανήκει στο άλλο κράτος μέλος, ή που 
το προσωπικό το άλλου κράτους μέλους χρησιμοποιεί 
ή χειρίζεται, υπό την προϋπόθεση ότι είτε το όχημα, 
το σκάφος ή το αεροσκάφος που προξένησε τη ζημία 
εχρησιμοποιείτο σε σχέση με τα προαναφερόμενα κα−
θήκοντα, είτε η ζημία προξενήθηκε σε περιουσία που 
εχρησιμοποιείτο σε σχέση με τα ίδια καθήκοντα.

2. Κάθε κράτος μέλος παραιτείται από κάθε αξίωση ένα−
ντι άλλου κράτους μέλους για ναυαγιαιρεσία, υπό την προϋ−
πόθεση ότι το διασωθέν σκάφος ή φορτίο ανήκε σε κράτος 
μέλος ή ότι το προσωπικό του το χρησιμοποιούσε ή το 
χειριζόταν σε σχέση με τα προαναφερόμενα καθήκοντα.

ΑΡΘΡΟ 5

Σε περίπτωση αξιώσεων, πλην εκείνων για τις οποίες 
υφίσταται παραίτηση βάσει των άρθρων 3 και για:

− περιουσιακό στοιχείο ιδιοκτησίας κράτους μέλους ή 
χρησιμοποιούμενο ή χειριζόμενο υπ’ αυτού, για την προετοι−
μασία ή εκτέλεση των καθηκόντων που αναφέρει το άρθρο 
17 παρ. 2 της ΣΕΕ, περιλαμβανομένων των ασκήσεων,

− σωματική βλάβη ή θάνατο μέλους του προσωπικού 
ενός κράτους μέλους κατά την εκτέλεση των επισήμων 
καθηκόντων του,

τo ζήτημα της ευθύνης άλλου κράτους μέλους θα κα−
θορισθεί και το ποσό της αποζημίωσης θα συμφωνηθεί 
με διαπραγματεύσεις μεταξύ των εν λόγω κρατών μελών, 
εκτός αν τα οικεία κράτη μέλη συμφωνούν άλλως.

Κάθε κράτος μέλος παραιτείται από την αξίωση του 
σε κάθε περίπτωση κατά την οποία η ζημία είναι μι−
κρότερη από 10.000 ευρώ. Το ποσό αυτό μπορεί να 
τροποποιηθεί με ομόφωνη απόφαση των κρατών μελών 
συνερχομένων στα πλαίσια του Συμβουλίου.

ΑΡΘΡΟ 6

Οι διατάξεις των άρθρων 4 και 5 δεν παρέχουν στα 
κράτη μέλη το δικαίωμα να αρνηθούν να καταβάλουν σε 
κάποιο μέρος, πέραν των μερών της παρούσας συμφω−
νίας, πλήρη ή μερική αποζημίωση για ζημίες οι οποίες 
προξενήθηκαν σε περιουσιακό αγαθό που το μέρος αυτό 
παρέσχε σε ένα ή περισσότερα κράτη μέλη δυνάμει ενοι−
κιάσεως, μισθώσεως, ναυλώσεως ή άλλης συμφωνίας.

ΑΡΘΡΟ 7

Κάθε διαφορά μεταξύ κρατών μελών σχετική με τη 
διευθέτηση αξιώσεων, η οποία δεν μπορεί να επιλυθεί 
με διαπραγματεύσεις μεταξύ των οικείων κρατών μελών, 
υποβάλλεται σε διαιτητή, τον οποίο επιλέγουν κατόπιν 
συμφωνίας τα οικεία κράτη μέλη μεταξύ των υπηκόων 
των, οι οποίοι κατέχουν ή κατείχαν υψηλό δικαστικό 
αξίωμα. Εάν τα οικεία κράτη μέλη δεν μπορέσουν να 
συμφωνήσουν εντός διμήνου σχετικά με τον διαιτητή, 
κάθε ένα από αυτά δύναται να ζητήσει από τον Πρόεδρο 
του Δικαστηρίου των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων να επιλέ−
ξει ένα πρόσωπο με τα προαναφερθέντα προσόντα.

ΑΡΘΡΟ 8

1. Τα κράτη μέλη γνωστοποιούν στο Γενικό Γραμματέα 
του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης την ολοκλή−
ρωση των συνταγματικών διαδικασιών για την έγκριση 
της παρούσας συμφωνίας. Η παρούσα συμφωνία αρχίζει 
να ισχύει την πρώτη ημέρα του δεύτερου μήνα αφότου 
το τελευταίο κράτος μέλος γνωστοποιήσει ότι ολοκλή−
ρωσε αυτές τις συνταγματικές διαδικασίες.

2. Ο Γενικός Γραμματέας του Συμβουλίου της Ευρωπαϊ−
κής Ένωσης εκτελεί χρέη θεματοφύλακος της παρούσας 
συμφωνίας. Ο θεματοφύλακας δημοσιεύει την παρούσα 
συμφωνία στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης, καθώς και πληροφορίες σχετικά με την έναρξη 
της ισχύος της, μετά την ολοκλήρωση των αναφερόμε−
νων από την παράγραφο 1 συνταγματικών διαδικασιών.

ΑΡΘΡΟ 9

Η παρούσα συμφωνία συντάσσεται σε δύο αντίτυ−
πα, στην αγγλική, γαλλική, γερμανική, δανική, ελληνική 
ισπανική, ιταλική, ολλανδική, πορτογαλική, σουηδική 
και φινλανδική γλώσσα, και όλα α κείμενα είναι εξίσου 
αυθεντικά.
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ΔΗΛΩΣΗ TON ΚΡΑΤΩΝ ΜΕΛΩΝ ΤΗΣ ΕΕ

Όταν υπογράφουν την παρούσα συμφωνία όλα τα 

κράτη μέλη, καταβάλλουν προσπάθεια, καθ’ όσον το 

επιτρέπει το εσωτερικό τους νομικό σύστημα, να περι−

ορίζουν κατά το δυνατόν τις αξιώσεις τους κατά κάθε 

άλλου κράτους μέλους για σωματική βλάβη, θάνατο 

μέλους του στρατιωτικού ή πολιτικού προσωπικού, ή 

για ζημίες σε περιουσιακά στοιχεία ιδιοκτησίας τους ή 
που το προσωπικό τους χρησιμοποιεί ή χειρίζεται, πλην 
περιπτώσεων βαρείας αμελείας ή δόλου.

Τα κράτη μέλη προσπαθούν επίσης να εκπληρώσουν, 
το συντομότερο δυνατό, τις προβλεπόμενες από τις 
οικείες συνταγματικές τους διαδικασίες υποχρεώσεις, 
προκειμένου να καταστεί δυνατό να τεθεί ταχέως σε 
ισχύ η παρούσα συμφωνία.

Άρθρο δεύτερο

Η ισχύς του παρόντος νόμου αρχίζει από τη δημο−
σίευσή του στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως και της 
Συμφωνίας, μετά της συνημμένης Δήλωσης, που κυρώ−
νεται από την πλήρωση των προϋποθέσεων του άρθρου 
8 παρ. 1 αυτής.

Παραγγέλλομε τη δημοσίευση του παρόντος στην 
Εφημερίδα της Κυβερνήσεως και την εκτέλεση του ως 
νόμου του Κράτους.

  Αθήνα, 9 Νοεμβρίου 2006

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ

ΚΑΡΟΛΟΣ ΓΡ. ΠΑΠΟΥΛΙΑΣ

ΟΙ ΥΠΟΥΡΓΟΙ

 ΕΣΩΤΕΡΙΚΩΝ, ΔΗΜΟΣΙΑΣ ΟΙΚΟΝΟΜΙΑΣ
 ΔΙΟΙΚΗΣΗΣ ΚΑΙ ΑΠΟΚΕΝΤΡΩΣΗΣ ΚΑΙ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ

 Π. ΠΑΥΛΟΠΟΥΛΟΣ Γ. ΑΛΟΓΟΣΚΟΥΦΗΣ

 ΕΞΩΤΕΡΙΚΩΝ ΕΘΝΙΚΗΣ ΑΜΥΝΑΣ

 Θ. ΜΠΑΚΟΓΙΑΝΝΗ Ε. ΜΕΪΜΑΡΑΚΗΣ

ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ

Α. ΠΑΠΑΛΗΓΟΥΡΑΣ

Θεωρήθηκε και τέθηκε η Μεγάλη Σφραγίδα του 
Κράτους.

Αθήνα, 13 Νοεμβρίου 2006

Ο ΕΠΙ ΤΗΣ ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ ΥΠΟΥΡΓΟΣ

ΑΝΑΣΤΑΣΗΣ ΠΑΠΑΛΗΓΟΥΡΑΣ  





2704 ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 

ΑΠΟ ΤΟ ΕΘΝΙΚΟ ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ
ΚΑΠΟΔΙΣΤΡΙΟΥ 34 * ΑΘΗΝΑ 104 32 * ΤΗΛ. 210 52 79 000 * FAX 210 52 21 004

ΗΛΕΚΤΡΟΝΙΚΗ ΔΙΕΥΘΥΝΣΗ: http://www.et.gr  –  e-mail: webmaster@et.gr*01002451411060008*

ÅÈÍÉÊÏ ÔÕÐÏÃÑÁÖÅÉÏ

ÅÖÇÌÅÑÉÄÁ ÔÇÓ ÊÕÂÅÑÍÇÓÅÙÓ

Óå Ýíôõðç ìïñöÞ:
� Ãéá ôá ÖÅÊ áðü 1 ìÝ÷ñé 16 óåëßäåò óå 1 euro, ðñïóáõîáíüìåíç êáôÜ 0,20 euro ãéá êÜèå åðéðëÝïí ïêôáóÝëéäï Þ ìÝñïò áõôïý.
� Ãéá ôá öùôïáíôßãñáöá ÖÅÊ óå 0,15 euro áíÜ óåëßäá.

Óå ìïñöÞ CD:

Ôåý÷ïò Ðåñßïäïò ÅURO Ôåý÷ïò Ðåñßïäïò ÅURO

A~ ÅôÞóéï 150 Áíáðôõîéáêþí ÐñÜîåùí ÅôÞóéï 50
Á 3ìçíéáßï 40 Í.Ð.Ä.Ä. ÅôÞóéï 50
Á´ Ìçíéáßï 15 ÐáñÜñôçìá ÅôÞóéï 50
Â� ÅôÞóéï 300 ÅìðïñéêÞò êáé Béïìç÷áíéêÞò Éäéïêôçóßáò ÅôÞóéï 100
B~ 3ìçíéáßï 80 ÁíùôÜôïõ Åéäéêïý Äéêáóôçñßïõ ÅôÞóéï 5
Â´ Ìçíéáßï 30 Äéáêçñýîåùí Äçìïóßùí ÓõìâÜóåùí ÅôÞóéï 200
Ã´ ÅôÞóéï 50 Äéáêçñýîåùí Äçìïóßùí ÓõìâÜóåùí Åâäïìáäéáßï 5
Ä´ ÅôÞóéï 220 Á.Å. & Å.Ð.Å Ìçíéáßï 100
Ä~ 3ìçíéáßï 60

� Ç ôéìÞ ðþëçóçò ìåìïíùìÝíùí Ö.Å.Ê  óå ìïñöÞ cd-rom áðü åêåßíá ðïõ äéáôßèåíôáé óå çëåêôñïíéêÞ ìïñöÞ êáé ìÝ÷ñé 100 óåëßäåò óå 5 euro ðñïóáõîáíüìåíç êáôÜ 1 euro áíÜ 50

óåëßäåò.

� Ç ôéìÞ ðþëçóçò óå ìïñöÞ cd-rom äçìïóéåõìÜôùí ìéáò åôáéñåßáò óôï ôåý÷ïò Á.Å. êáé Å.Ð.Å. óå 5 euro áíÜ Ýôïò.

ÐÁÑÁÃÃÅËÉÁ ÊÁÉ ÁÐÏÓÔÏËÇ Ö.Å.Ê. :    ôçëåöùíéêÜ : 210 - 4071010,    fax : 210 - 4071010     internet : http://www.et.gr.

* Ïé óõíäñïìÝò ôïõ åóùôåñéêïý ðñïðëçñþíïíôáé óôéò ÄÏÕ (ôï ðïóü óõíäñïìÞò êáôáâÜëëåôáé óôïí êùäéêü áñéèìü åóüäùí ÊÁÅ 2531 êáé ôï ðïóü õðÝñ ÔÁÐÅÔ (5% ôïõ
ðïóïý ôçò óõíäñïìÞò) óôïí êùäéêü áñéèìü åóüäùí ÊÁÅ 3512).Ôï ðñùôüôõðï áðïäåéêôéêü åßóðñáîçò (äéðëüôõðï) èá ðñÝðåé íá áðïóôÝëëåôáé Þ íá êáôáôßèåôáé óôçí
áñìüäéá Õðçñåóßá ôïõ Åèíéêïý Ôõðïãñáöåßïõ.

* Ç ðëçñùìÞ ôïõ õðÝñ ÔÁÐÅÔ ðïóïóôïý ðïõ áíôéóôïé÷åß óå óõíäñïìÝò, åéóðñÜôôåôáé êáé áðü ôéò ÄÏÕ.
* Ïé óõíäñïìçôÝò ôïõ åîùôåñéêïý Ý÷ïõí ôç äõíáôüôçôá ëÞøçò ôùí äçìïóéåõìÜôùí ìÝóù internet, ìå ôçí êáôáâïëÞ ôùí áíôßóôïé÷ùí ðïóþí óõíäñïìÞò êáé ÔÁÐÅÔ .
* Ïé Íïìáñ÷éáêÝò ÁõôïäéïéêÞóåéò, ïé ÄÞìïé, ïé Êïéíüôçôåò ùò êáé ïé åðé÷åéñÞóåéò áõôþí ðëçñþíïõí ôï ìéóü ÷ñçìáôéêü ðïóü ôçò óõíäñïìÞò êáé ïëüêëçñï ôï ðïóü õðÝñ

ôïõ ÔÁÐÅÔ.
* Ç óõíäñïìÞ éó÷ýåé ãéá Ýíá çìåñïëïãéáêü Ýôïò. Äåí åããñÜöïíôáé óõíäñïìçôÝò ãéá ìéêñüôåñï ÷ñïíéêü äéÜóôçìá.
* Ç åããñáöÞ Þ áíáíÝùóç ôçò óõíäñïìÞò ðñáãìáôïðïéåßôáé ôï áñãüôåñï ìÝ÷ñé ôçí 31çí Äåêåìâñßïõ êÜèå Ýôïõò.
* Áíôßãñáöá äéðëïôýðùí, ôá÷õäñïìéêÝò åðéôáãÝò êáé ÷ñçìáôéêÜ ãñáììÜôéá äåí ãßíïíôáé äåêôÜ.

Ïé õðçñåóßåò åîõðçñÝôçóçò ôùí ðïëéôþí ëåéôïõñãïýí êáèçìåñéíÜ áðü 08.00~ Ýùò 13.00~

Óå Ýíôõðç ìïñöÞ Áðü ôï Internet

Á~ (Íüìïé, Ð.Ä., ÓõìâÜóåéò êôë.) 225 6 1906
Â~ (ÕðïõñãéêÝò áðïöÜóåéò êôë.) 320 6 2256
Ã~ (Äéïñéóìïß, áðïëýóåéò êôë. Äçì. ÕðáëëÞëùí) 65 6 ÄÙÑÅÁÍ
Ä~ (Áðáëëïôñéþóåéò, ðïëåïäïìßá êôë.) 320 6 1606
Áíáðôõîéáêþí ÐñÜîåùí êáé ÓõìâÜóåùí (Ô.Á.Ð.Ó.) 160 6 956
Í.Ð.Ä.Ä. (Äéïñéóìïß êôë. ðñïóùðéêïý Í.Ð.Ä.Ä.) 65 6 ÄÙÑÅÁÍ
ÐáñÜñôçìá (Ðñïêçñýîåéò èÝóåùí ÄÅÐ êôë.) 33 6 ÄÙÑÅÁÍ
Äåëôßï ÅìðïñéêÞò êáé Âéïì/êÞò Éäéïêôçóßáò (Ä.Å.Â.É.) 65 6 336
ÁíùôÜôïõ Åéäéêïý Äéêáóôçñßïõ (Á.Å.Ä.) 10 6 ÄÙÑÅÁÍ
Áíùíýìùí Åôáéñåéþí & Å.Ð.Å. 2.250 6 6456
Äéáêçñýîåùí Äçìïóßùí ÓõìâÜóåùí (Ä.Ä.Ó.) 225 6 956
Ðñþôï (A´), Äåýôåñï (Â´) êáé ÔÝôáñôï (Ä´) _ 4506

� Ôï ôåý÷ïò ôïõ ÁÓÅÐ (Ýíôõðç ìïñöÞ) èá áðïóôÝëëåôáé óå óõíäñïìçôÝò ìå ôçí åðéâÜñõíóç ôùí 70 euro, ðïóü ôï ïðïßï áöïñÜ ôá÷õäñïìéêÜ Ýîïäá.
� Ãéá ôçí ðáñï÷Þ äéêáéþìáôïò çëåêôñïíéêÞò ðñüóâáóçò óå Ö.Å.Ê. ðñïçãïõìÝíùí åôþí êáé óõãêåêñéìÝíá óôá ôåý÷ç Á´, Â´, Ä´, Áíáðôõîéáêþí ÐñÜîåùí &

ÓõìâÜóåùí, Äåëôßï ÅìðïñéêÞò êáé Âéïìç÷áíéêÞò Éäéïêôçóßáò  Äéáêçñýîåùí, Äçìïóßùí ÓõìâÜóåùí êáé Á.Å. & Å.Ð.Å., ç ôéìÞ ðñïóáõîÜíåôáé ðÝñáí ôïõ ðïóïý
ôçò åôÞóéáò óõíäñïìÞò Ýôïõò 2006, êáôÜ 40 euro áíÜ Ýôïò ðáëáéüôçôáò êáé áíÜ ôåý÷ïò.

ÈÅÓÓÁËÏÍÉÊÇ - Âáó. ¼ëãáò 227 (2310) 423 956

ÐÅÉÑÁÉÁÓ - Åõñéðßäïõ 63 (210) 413 5228

ÐÁÔÑÁ - Êïñßíèïõ 327 (2610) 638 109

(2610) 638 110

ÉÙÁÍÍÉÍÁ - ÄéïéêçôÞñéï (26510)  87215

ÊÏÌÏÔÇÍÇ - Äçìïêñáôßáò 1 (25310) 22 858

ËÁÑÉÓÁ - ÄéïéêçôÞñéï (2410) 597449

ÊÅÑÊÕÑÁ - ÓáìáñÜ 13 (26610) 89 122

(26610) 89 105

ÇÑÁÊËÅÉÏ - ÐåäéÜäïò 2 (2810) 300 781

ËÅÓÂÏÓ - Ðë.Êùíóôáíôéíïõðüëåùò 1 (22510) 46 654

(22510) 47 533

Ðëçñïöïñßåò Á.Å. - Å.Ð.Å. êáé ëïéðþí Ö.Å.Ê.:  210 527 9000

Öùôïáíôßãñáöá ðáëáéþí ÖÅÊ - ÂÉÂËÉÏÈÇÊÇ - ÌÁÑÍÇ 8 - Ôçë. (210)8220885 - 8222924

ÄùñåÜí äéÜèåóç ôåý÷ïõò Ðñïêçñýîåùí ÁÓÅÐ áðïêëåéóôéêÜ áðü ÌÜñíç 8 & ÐåñéöåñåéáêÜ Ãñáöåßá

ÄùñåÜí áíÜãíùóç äçìïóéåõìÜôùí ôåý÷ïõò Á´ áðü ôçí éóôïóåëßäá ôïõ Åèíéêïý Ôõðïãñáöåßïõ

ÐÅÑÉÖÅÑÅÉÁÊÁ ÃÑÁÖÅÉÁ ÐÙËÇÓÇÓ Ö.Å.Ê.

ÔÉÌÇ ÐÙËÇÓÇÓ ÖÕËËÙÍ ÅÖÇÌÅÑÉÄÏÓ ÔÇÓ ÊÕÂÅÑÍÇÓÅÙÓ

ÅÔÇÓÉÅÓ ÓÕÍÄÑÏÌÅÓ Ö.Å.Ê.


